Porownanie ttumaczen Psalmow 18:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nachylit niebiosa i zstapit — Gesta ciemnos¢
dostowny pod Jego stopami —

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A On nachylit niebo i zstapit, Gesta ciemnosé
literacki mial pod stopami,

UBG'l8 | Przektad Uwspoltczes$niona Biblia Dosiadt cherubina i latat; latal na skrzydtach
literacki Gdanska wiatru.

BG Przektad Biblia Gdanska Naktonit niebios, i zstapil, a ciemnos¢ byta pod
literacki nogami jego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Naktonit niebios i zstgpit, i mgta pod nogami
literacki jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nagiat On niebiosa i zstgpit, a czarna chmura
literacki byta pod Jego stopami.

BW Przektad Biblia Warszawska Nachylit niebiosa i zstapit, A ciemna chmura
literacki byta pod stopami jego.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nachylit niebiosa 1 zstgpit z czarng chmurg pod
literacki stopami.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nachylit niebiosa i zstgpit, a ciemna chmura
literacki pod Jego stopami.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Naktonit niebiosa i zstgpil, a ciemna chmura
literacki [kiebita sie] u Jego stop.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | ['ocrogHuii CTpax YKCTHA, BiH epeOyBae Ha
literacki Pacdaina Typkonska BIKH BiKiB. ['OCIIOHI IpHUCY M TIPABIMBI,

ompasjaHi B co0i,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Sktonit niebiosa i zstgpil, a pod Jego stopami
dynamiczny gesta mgta.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I przyjechat na cherubie, i przyleciat, i przybyt,
dynamiczny mkngc na skrzydtach ducha.
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